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A jó  öreg T c r t te rm ii  fö lö tt a városházán
m egkongatták fe h a lá l harangot*

Ügetöversenfkjályát aka rn ak  csinálni a  he­
lyében, m e rt a lt  ffijpndják a hivatalos urak. 
hogy a z  egro-éliijfic^bb összezsugorodó ló vá ­
sárokra  nayboV^^kokat ráfizet a  fő v á r o s .  
E zért nem  érdemes fenntartan i és kam ato- 
zatlan u l hagyn i a ro p p an t nagy térségü T a t- 
te rsallt, m elyn ek  nagyobbrésze b izony egész 
esztendőt á t k ihasználatlanu l á ll.

Úgy látszik, a városháza hűvös szobáiban 
előkészített terveknek h írét vették a tatter- 
salti lóvásár szenvedő a lanyai: a hókkadt 
fe jű  lovacskák is, m ert most nagyon lecsüg- 
gesztett fővel á lldogálnak a helyeiken.

Vagy ta lán  a kegyetlenül égető, éppen 
idetüző izzó napkorong bágyasztja el any- 
n v ira  szegénykéket.

B izony, egy-egy ilyen k án ik u la i lóvásár 
nem  ta rtozik  épen a legkellemesebb sportok 
közé.

Nem  elég a z  em bernek, álSatnak az égető 
nap  gyilkos hevét elszenvedni, de ráadásul 
m ég m ennyi port ke ll nyeln i az ide-oda szá­
guldó, felvágtató lovak patá inak nyom án.

És m ennyit kell kuncogni, v ita tkozn i, ra- 
vaszkodni, hizelcgni a vevőnek, amig egy 
lovat s ikerül eladni.

A lótulajdonos gazda ilye n ko r az aratás- ■ 
sál, csépléssel, behordással van e lfoglalva és 
nem  ér rá  vásárokra já ro gatn i. ,

De a m ostani legszorgosabb dologidőben 
nincs is eladó lova, hiszen valam ennyi ép- ‘ 
kézláb  igavonó jószágjának van elég m űn-

-_________ _______________________(Idő)
k á ja , tehát nem fogyasztja haszontalanul a 
drága ta karm án yt.

Következésképpen a ta ttersa lli lóvásár 
ily e n k o r teljesen a m inden h á jja l m egkent 
kupecek, cenzárok, cigány lócsiszárok és 
a lk a lm i lókereskedők kezébe kerü l.

Úgyszólván ők m aguk között bonyo lítják  
jle a vásárt. Egym ásnak k in á lg a tják  a kés 
hedt lova ikat és hacsak lehetséges: egym ást 
csapják be vele, am i nem  éppen könnyű  
fe ladat.

No, meg a l ó m é s z á r s z é k e k  vásárlói.. Azok 
elég aktiven  m űködnek most is a Tattersall 
egyik  kis csücskében v iharzó  lóvásáron.

Sőt, ők  ilye n ko r tu dnak legjobban vásá­
ro ln i, a m ik o r a használati lovak k ö rü l nincs 
fo rgalom  és inkább  csak a virslibe és k rin ó - 
lin b a  való anyag kerü l k ín á la tra .

*
E g y  borostás arcú, kövérkés em ber —  ne­

vezzük  őt K le in  u rn ák  —  szintén k ijö tt a vá ­
sárba le v á g n i  v a ló  anyagot vásárolni.

E lőbb  alaposan körü ln éze tt M inden e l­
adóhoz vo lt egy-két vicces szava. A végén 
aztán  egy kissé lesántult, de különben még 
elég jóállásu sárga csikó e lő tt á llapodott meg 
i l je n  megszólítással:

—  H ogy ez a „k u rtiro zo tt“ á llat?
A megszólítással k itü n te te tt ló  gazdája egy 

a s& zo n y i s z e m é ly ,  ak i valahonnan Pest k ö r ­
n yékérő l hozta fé l a szép jószágot azzal az 
e ltö ké lt szándékkal, hogy e la d ja ,  m ive l az

(Köt. v. füz.)j (Oldal)
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Idő m o
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ju k :  lá m p a lá z z a l  küzkö d ő  asszony segítsé­
gére:

—  Nézze asszonyom, én v ir s l ib e  v a ló  a n y a ­
g o t  vásárlók. L á to m , a sárga nagyon m eg­
fe lelne  a célnak.

A m enyecske öné’ .Telesen fe lfo ity a n :
—  V irslibe? M it gondol? Nézze meg ezt a 

rem ek á lla to t. H á t v irs libe való  ez?
K le in  u r, látva, hogy a n v ilt bevallással 

nemesebb érzelm eket sértett, szelidebbre  
fogja:

— D rága asszonyom, kegyedet az ne a lté ­
ra! ja , hogy m i l y e n  c é lb ó l  veszem a lovat. 
Kegyed csak azt nézze, hogy jó  pénzt k ap jo n  
érte. Maga az eladó, én a vevő. K e ll, hogy  
m egértsük egymást

—  H átszen, nem  m ondtam , hogy nem  e l­
adó. Persze, hogy eladó.

—  T u d ja  m it asszonyom? Okos em ber k e ­
vés szóból is sokat ért. Adok a sárgáért sraz- 
h a r m in c a t .

E zze l m ár em eli is a jobb  k a r já t K le in  ur, 
hogy paro lát cspjon az asszony tenyerébe.

Az asszony lá thatóan  k ü zd  m agával. Nem  
lehet tu d n i, hogy a m eg aján lo tt á ra t ke- 
vesli-e, avagy ta lán  a kedvenc sárgátó l nem  
tud  m egváln i.

A m ig igy  z a jlik  a v ita , m á r vagy húsz b á ­
m észkodó, kiváncsi á llja  k ö rü l a szép sárgát 
és egy cenzálféle, cigányképü em ber rögtön  
5 p e n g ő t  r á l ic i tá l  a K le in  u r a já n la tá ra , am i 
K le in  u ra t lá thatóan  dühbe hozza és belsőe ltöké lt szándékkal, nogy e iu a ja .

adó és egyéb terhek m ia tt o tthon nagy s zű k - j in d u la tán ak  lá tható  je le ké n t a b a ljá b a n  szó 
ség van a pénzre. Meg aztán , őszintén szólva, ro n gato tt görbebotjával ha ta lm asat rácsai 
a lesántult lovacska a rossz lábával nem igen í iá szegény á lla t to m p o ré já ra .- -  11W  Arink a
b ir ja  a strapát.

Az asszonyságot lá thatóan  zavarba hozza  
a n y ílt  és határozo tt kérdés.

B izony, ő még maga sincsen tisztában a z­
zal, hogy m i t  le  he* n e  k é r n i  a sárgáért. G on­
do lta , hátha 2 0 0  p e n g ő t  is m egadnának érte.

K le in  u r  maga siet a zav arra l, vagy m ond-

rm.--- - o ---- J -------------------x- -  - -
S z á z n e g y v e n e t  adok  a lóért* H a  t é t

fenét eszik is, de az enyém  lesz. N é z z e . . .
E rre  m á r m in d en ki m eghőköl és úgy néz­

nek K le in  u rra , m in t egy ú jk o ri hősre, aki 
a m ostani pénztelen v ilágban még inkább  f ö l ­
f e l é  l ic i tá l ,  ahelyett, hogy szokás szerint le ­
f e l é  n y o m n á  az á rakat.

E rre  a  hőstettre a rá ígérő  ism eretlen ko n ­

k u re n s  h irte len  e lpáro lgo tt és K le in  u r  egye­
dül m arad t a küzdőtéren a m aga 140 pengős 
a ján la táva l.

Az asszonyság még m in d ig  küzdött önm a­
gával. Most m á r n y ilvánva ló  volt, hogy tisz­
tán é r z e lm i  o k o k  b á n tjá k , hogy hát mégis 
meg k e ll v á ln ia  a kedves és okos sárgától.

K le in  u r egy utolsó, erőteljes parolacsa­
pással pecsételte meg k im o n d o tt szavának be­
csületes m egtartását.

T e h át 1 40  p e n g ő r ő l  á llíto ttá k  k i a passzust 
az irodában.

K le in  vakarta  a fejét, hogy k is s é  d rá g á n  
fizette a v irs libe  való  anyagot. De m ost m ár  
m indegy. Egye kutya. M a jd  behozza m áshol.

Az asszonyság a szemeit törülhette, am ikor 
az á llatorvosi vizsgálat után átadta a kötő- 
féket K le in  urn ák , szipogva igy szólt:

—  H a  m á r m uszáj volt odaadni, nagyon  
kérem , hogy n e  v á g a s s a  le . Nagyon jó  teher- 
huzó á lla t ez még. Hogy egy kicsit sánta, az 
nem tesz sem m it. H iszen olyan fiatal jószág. 
K u koricatöréskor lesz még csak három - 
esztendős . . .

Legtöbb üzletkötés bizony nem megy 
ilyen érzelm i alapon.

A k iratt'inált cenzálok m inden ócska trü k ­
köt k ieszelnek, csak hogy valahogyan lé tre ­
hozzák az üzletet.

A pesti lóvásár konzervativ izm usát je l ­
lem zi a többek között, hogy itt a pénzt még

ma is „ ló v é “ -n ak  h ív já k , m in t harm inc-neg y­
ven esztendő előtt.

Pedig a cigányság m odernizálódásával a 
„lóvé“ szót más vonatkozásokban m ár kez­
d ik  e lhagyogatni és a pénzt az igazi nevén, 
vagy legföllebb a m ár szintén e lkoptato tt 
„ d o h á n y “ néven em legetik.

*
A m ióta  P e s te r z s é b e te n  m e g n y í l t  a legelső

c s a c s i - m é s z á r s z é k ,  azóta a ta ttersa lli lóvásá­
ron erősen f e l s z ö k ö t t  a  s z a m a r a k  á z s ió ja .


